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sue lettere, che la Vecchia chiesa era tutta pericolante.® Anche
Iiscrizione della prima pietra accenna direttamente a questo stato
d’'imminente rovina.* Alcuni contemporanei assai bene informati,
come Lorenzo Parmenio® custode della biblioteca vaticana
segretario particolare del papa Sigismondo de’ Conti, dicono il me-
desimo.* Non ¢ quindi il caso di parlare di una demolizione -
bitraria.

Dati i progetti del papa e del suo architetto era indubitato che
la nuova fabbrica di S. Pietro avrebbe assorbito grandi somme.
I1 10 novembre 1505 Giulio II emand il decreto, che Veredit: di
un certo Monserati de Guda fosse devoluta alla costruzione della
chiesa di S. Pietro.® Questo & il primo documento autentico intorno

1 Nel breve al ve d'Inghilterra si dice, che egli — il papa — avevi collo-
cato la prima pietra del nuove tempio «fivma spe dueti quod dominus of
vator Iesus Christus, cuius monitn basilicam ipsaa. cotustate conswmplan aos
stiori forma et aedificio renovare aggressi munus, meritis et precibus b
#postoli vires nobis tribuet, ut quod tanto fervore incoeptum est, absolvi vl
perfici possit ad landem et gloriam Dei ». Similmente nel * breve ehe Giulio 11
indirizzava parimenti il 18 aprile 1506 « Abati et conventui monast, =, Augi
stini or. 8. Benedicti: * Cam decreverimus basilicam b, Petri principis 11
stelorum de urbe vetustate prope t.-nlm-bm_;rr*m dante Domino funditus recdl?d
care atque novo et decenti ﬂjmre instaurare nos hodie processionaliter uno :
ven. fratribus nostris 8. R. H. cardinalibus et magna prelatorum et poiit
multitudine propriis manibus nostris in eing fundamento primuom lapidem... 00
suimus... ». Bssere egli deliberato « hoe opus absque intermissione aligonu o
eedente Domino persequi s b 1i esorta o contribuirvi, « Fuerunt expedita XXV I
similin sub.eadem data». * Lib, brev. 22, f. 489 Arehivio segrefo poiv
tificio /Di simil tenore & il * breve stampato in App. n. 94 indivizzato ol &
('Inghilterra del 6 gennaio 1506, Si efr. inoltre Fenciclica di Rayxato 1505 0. '
dove si dice: « Quis merito non admiretur coeptam a nobis ad omuipotents
el eiusque intactae genitricls Marine ac principis apostolorum b, Petri |1"”'"_
rem et laudem necessarviam basilicac ciusdem sancti iom vetustate collule f:’:
reparationem et amplictionem ». Cosi pure poco inmunzi alla soa morte n““‘-
gil citata enciclien in Bull. Vat, II, 349. Se I'antica chiesa di §. Pletro n0%
fosse stata cosi cadente, il papa non avrebbe potuto parlarve pin volte in mm_l_-
cost reciso. Anche la maggior parte degli serittori posteriori riténgono che i
chiesa i 8, Pietro era cadente; v. fra gli altri MIgHELANGELO 1.UALDE '!'-"‘_'_
mano canonico di 8. Marco nelle sne * Memorie del tempio ¢ palazzo Fa .“
cono 11, f. 1b, 4b nel JCod. 31 (D, 17 della Biblioteca Corsini in 1""“1.'.4

2 Questa iscrizione secondo PARIS pE GRASSIS presso THUASNE “!< \‘
nota ofr. Cepast I1, 510, n. 1, suona cosi+ « Aedem principis apostolorum m. 5.
tienno vetustate ac situ squallentem a fundamentis restituit Intlus_ Ligur. I
AL A. 1506 », secondo il Burouaror, Diarium (TnUvisse) 111, 422 (CEIANT) s
50G: «Julius 1L 1. M. hanc basilicam fere collabentem reparavit A. D, .].-riﬁ
pontif. sul anno 2 », La terza versione presso ALserTiNT 53 si riferisce. t‘t'l_‘"' ‘r-ﬂl‘
mostra la data, al collocamento della prima pietra degli altri piloni pell'al
del 1507 ; ofr, in proposito Bozanst 52-53.

3 Tu divi Petri principis apostolorum aedem plurimornn antmrml
pene collabentem instanrare in animum induxistip, L. PARMENITS .%I'D- 1800,
& Sersyoxpo DE Contr I, 34334k Ofr. Kirchenschmuck di Graz
p. 103s. V. anche sotto, p. 900, n. 3,

5 Zanx, Notizie 178.
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